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Tischtennis der Spitzenklasse
Du tennis de table de haut niveau

www.obersee-cup.ch
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- Freizeit pur!

Ein Berg voll Spass.

Freizeitspass vor den Toren Ziirichs

Das Freizeitparadies Atzmdnnig bietet Spass und Action — vom Seilpark Gber die 700-Meter-
Rodelbahn und den Freizeitpark mit vielen Attraktionen wie Bungy-Tramp, Komet-Schaukel,
Rutschturm und noch vielem mehr. Ab in Atzmdannig! 8638 Goldingen, www.atzmaennig.ch




Grusswort Priasident Obersee Cup
Mots du président Obersee Cup

Liebe Tischtennisfreunde

Die Vorfreude auf den 10. Obersee Cup ist
riesig. Wir durfen uns wieder auf ein Top
besetztes Teilnehmerfeld aus der ganzen
Schweiz freuen. Es ehrt uns, dass unser
Turnier bei Euch so grossen Anklang
findet.

Dank einer grossen Unterstiitzung seitens
aller Helfer, Sponsoren und der Stadt
Rapperswil-Jonawerdenwireinsportliches
Highlight am Obersee geniessen diirfen.

Ich wiinsche allen Teilnehmern viel Erfolg
und ein spannendes Turnier beim Obersee
Cup 2025.

Kommt vorbei und geniesst Spitzenklasse
am Obersee, der Eintritt ist frei.

Sportliche Griisse

Adrian Schmid
Prisident Verein Obersee Cup
Prisident TTC Rapperswil-Jona

Chers amis du tennis de table,

la 10e édition de I'Obersee Cup nous réjouit
énormément. Nous pouvons a houveau
nous réjouir de la présence d’un groupe de
participants de toute la Suisse. Nous
sommes honorés que notre tournoi soit si
bien accueilli par vous.

Grdce au soutien de tous les bénévoles, des
sponsors et de la ville de Rapperswil-Jona,
nous allons pouvoir profiter d'un événement
sportif majeur sur les rives de I'Obersee.

Je souhaite a tous les participants beaucoup
de succes et un tournoi passionnant pour
I'Obersee Cup 2025.

Venez profiter de l'excellence sur les rives de
I'Obersee, I'entrée est gratuite.

Salutations sportives

Adrian Schmid
Président de 'association Obersee Cup
Président du TTC Rapperswil-Jona
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Grusswort Prisident STT
Mots du président de Swiss Table Tennis (STT)

Liebe Leserin, lieber Leser

Immer mehr Personen spielen in der
Schweiz wettkampfmassig Tischtennis. Das
freut den STT als nationalen Verband sehr!

Um dies verwirklichen zu konnen, benotigt
es Veranstaltungen. Und um diese professi-
onell organisieren zu kdnnen, benotigt es
wiederum Veranstalter respektive Organi-
satoren, welche gemeinsam mit ihren Hel-
fern gewillt sind, diese freiwillige Volon-
tarsarbeit auf sich zu nehmen. Umso erfreu-
licher, stellen wir fest, dass sich letztere ver-
mehrt finden lassen. Und dafiir gebiihrt die-
sen unser grosser Applaus und ein «merci
schon» aller teilenehmenden Athleten.

Sehr schon und ganz erfreulich diirfen wir
im 2025 hier in Rapperswil-Jona an der 10.
Auflage des Obersee Cup wiederum unseren
geliebten Sport austiben. Ich wiinsche allen
viel Erfolg; moge sich die selbst gesetzte
Zielsetzung eines jeden erfiillen!

Ich winsche eine magisch elektrisierende
Stimmung, attraktive Aufschlige und
schnelle Ballwechsel. In diesem Sinn und
wie wir sagen

«schons Spiel»!

Freddy Oswald
Prisident Swiss Table Tennis (STT)

Cheére lectrice, cher lecteur,

De plus en plus de personnes pratiquent le
tennis de table en compétition en Suisse. La
STT, en tant que fédération nationale, sen
réjouit !

Pour que cela devienne réalité, il faut des
manifestations. Et pour pouvoir les organiser
de maniére professionnelle, il faut que les
organisateurs soient préts, avec leurs aides,
a assumer ce travail bénévole. Nous sommes
dautant plus heureux de constater que ces
derniers sont de plus en plus nombreux. C'est
pourquoi ils méritent nos applaudissements
et un « grand merci » de la part de tous les
athlétes qui participent.

C’est avec grand plaisir que nous pourrons a
nouveau pratiquer notre sport favori en
2025, ici a Rapperswil-Jona, lors de la 10e
édition de I'Obersee Cup. Je souhaite a tous
beaucoup de succés ; puisse lobjectif que
chacun s’est fixé se réaliser !

Je souhaite une ambiance magique et
électrique, des services attrayants et des
échanges de balles rapides. Dans ce sens, et
comme nous le disons,

« bon match » !

Freddy Oswald
Président Swiss Table Tennis (STT)
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Grusswort Stadtprasidentin Rapperswil-Jona
Mot de la présidente de la ville de Rapperswil-Jona

Liebe Sportlerinnen und Sportler,
liebe Mitwirkende und Gaéste,

packende Duelle, schnelle Ballwechsel, tak-
tisches Zusammenspiel und eine wunder-
bar ansteckende Stimmung: Seit zehn Jah-
ren feiert und férdert der Obersee-Cup die
Freude und Leidenschaft fiir Tischtennis.
Zugleich lockt der Anlass Jahr fiir Jahr eine
Vielzahl der besten Spielerinnen und Spie-
ler der Schweiz ins Griinfeld. Der Obersee-
Cup hat sich fest im nationalen Tischtennis-
Kalender etabliert und ist auch fiir unsere
Stadt ein besonderer Hohepunkt.

Ich mochte den Organisatorinnen und Or-
ganisatoren ganz herzlich zum Jubildum
gratulieren. Auf weitere zehn Jahre! Vor al-
lem aber bedanke ich mich fiir die grosse Ar-
beit, die hinter einem solchen Turnier
steckt. Danke, lieber Tischtennisclub Rap-
perswil-Jona, fiir euren unermiidlichen Ein-
satz in der Nachwuchs- und Breitensport-
forderung und dafiir, dass ihr die Faszinati-
on des Tischtennis mit uns teilt.

Ich wiinsche allen Beteiligten einen erfolg-
reichen zehnten Obersee-Cup, viel Erfolg,
spannende Matches und unvergessliche
Momente voller Sportgeist.

Barbara Dillier
Stadtprisidentin Rapperswil-Jona

Chers sportifs et sportives, chers participants
et invités, des duels passionnants,

des échanges de balles rapides, un jeu
tactique et une ambiance merveilleusement
contagieuse : depuis dix ans, 'Obersee-Cup
célébre et encourage la joie et la passion du
tennis de table. Parallelement, I'événement
attire année apres année un grand nombre
des meilleurs joueurs et joueuses de Suisse
au Griinfeld. L'Obersee-Cup s’est solidement
établie dans le calendrier national du tennis
de table et constitue également un temps
Jort particulier pour notre ville.

Je tiens a féliciter chaleureusement les
organisateurs pour ce jubilé. A dix ans de
plus ! Mais je tiens surtout a les remercier
pour I'énorme travail qui se cache derriére
un tel tournoi. Merci, cher club de tennis de
table de Rapperswil-Jona, pour votre
engagement infatigable dans la promotion
de la releve et du sport de masse et pour
avoir partagé avec nous la fascination du
tennis de table.

Je souhaite a tous les participants une
dixiéme Obersee-Cup réussie, beaucoup de
succes, des matchs passionnants et des

moments inoubliables remplis desprit
sportif.
Barbara Dillier

Maire de la ville de Rapperswil-Jona
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Zeitplan

Horaire

Samstag, 15. Marz 2025
alle Kategorien
08.00 Uhr Hallenoffnung

09.15 Uhr Kategorie 2 bis 29 Klassie-
rungspunkte (Gruppenphase)

10.30 Uhr Kategorie 1 bis 38 Klassie-
rungspunkte (Gruppenphase)

16.00 Uhr Y%-Finale Kategorien 1&2

Samedi, 15 mars 2025
tous les catégories
0o8hoo Ouverture de la salle
0o9h1s5 Catégorie 2 jusqua 29 points
de classement (phase de poule)
10h30 Catégorie 1jusqu’a 38 points
de classement (phase de poule)
16hoo Quarts de finale catégorie 1 et 2

17.30 Uhr % -Finale Kategorien 1 & 2 17h30 Demi-finales des catégories 1 & 2,
mit anschliessendem Finale suivies de la finale

Sonntag, 16. Mirz 2025
alle Kategorien

07.00 Uhr Hallen6ffnung

08.00 Uhr Kategorie 5 bis 6 Klassie-
rungspunkte (Gruppenphase)

08.50 Uhr Kategorie 3 bis 25 Klassie-
rungspunkte (Gruppenphase)

12.30 Uhr  Kategorie 4 bis 15 Klassie-
rungspunkte (Gruppenphase)

15.00 Uhr  Y%-Finale Kategorien 3 & 5

16.50 Uhr  !-Finale Kategorie 4

16.50 Uhr  %-Finale Kategorien 3 &5
mit anschliessendem Finale

17.45Uhr  Y%-Finale Kategorie 4

mit anschliessendem Finale

Die Gastwirtschaft Big Point des
TTC Rapperswil-Jona ist wihrend
des ganzen Turniers gedffnet.

Dimanche, 16 mars 2025

tous les catégories

o7hoo Ouverture de la salle

08hoo Catégorie 5 jusqu’a 6 points
de classement (phase de poule)

08h50 Catégorie 3 jusqu’a 25 points

de classement (phase de poule)
1zh30 Catégorie 4 jusqu’a 15 points

de classement (phase de poule)
15hoo Quarts de finale des catégories 3 & 5
16h50 Quarts de finale de la catégorie 4

16h50 Demi-finales des catégories 3 & 5,
suivies de la finale

17h45 Demi-finales de la catégorie 4,
suivies de la finale

Le restaurant du TTC Rapperswil-Jona Big
Point est ouvert durant tout le tournoi.



Innovativ, Solide, Prazise

METTLER TOLEDO ist ein fuhrender Hersteller von Prdzisionsinstrumenten.
Sie finden unsere Wdgesysteme und analytischen Instrumente in Labors,
der Industrie und auch im Lebensmittelnandel auf der ganzen Welt.

Unsere Standorte in der Schweiz spielen eine zentrale Rolle bei Forschung und
Entwicklung, beim Veririeb sowie bei der Produktion von vielen METTLER TOLEDO

Produkten.

Mehr Informationen Uber METTLER TOLEDO finden Sie unter:
» www.mt.com

Mettler-Toledo GmbH, CH-8606 Greifensee, Schweiz
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Obersee Cup: Sieger Kategorie 1
Obersee Cup: Vainqueurs catégorie 1

obe fs'ee : www.obersee-cup.ch

tirchtemmistarmier

@ Rang, Kategorie 1

' cup

Julien Mirki / Barish Moullet

«Je suis tres content d’avoir gagné deux fois avec Julien. Ca fait
longtemps qu’on se connait, et ¢a me fait plaisir de jouer avec lui.
On espere garder ce titre le plus longtemps possible.»
-Barish Moullet

«Ich bin sehr glticklich, zweimal mit Julien gewonnen zu haben. Wir
kennen uns schon lange, und es macht mir Freude, mit ihm zu
spielen. Wir hoffen, diesen Titel so lange wie moglich zu behalten.»

11
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Buche jetzt per Mail oder telefonisch und sichere dir
mit dem Kennwort: Tischtennis-Meisterschaft deinen

Special-Deal!

Moxy Rapperswil
Neue Jonastrasse 66, 8640 Rapperswil-Jona
Tel.: 043 3449900  E-Mail: info@moxyrappersil.com



Obersee Cup: Sieger Kategorie 1

Obersee Cup: Vainqueurs catégorie 1

Sam Boccard / Yanick Taffé

,Ein unfassbares Turnier mit meinem
guten Freund Dominic - tolle Emotionen,
jubelnd am Boden, wir konnten es kaum
glauben. Es war ein perfekter Tag bei
diesem grossartigen Turnier!” -

Elia Schmid

,Un tournoi incroyable avec mon bon ami
Dominic — des émotions incroyables,
jubilant au sol, nous n’y croyions pas.
C’était une journée parfaite lors de ce
magnifique tournoi.”

Daniel Memmi / Anthony Doldo

,Je me souviens que la journée avait mal
commencé pour nous. Mais plus on jouait,
mieux ca se passait, jusqu’en finale ou
Sam a eu une crampe a la jambe. Il s’est
battu quand méme, et heureusement, cela
a suffi pour remporter la finale.” -

Yanick Taffé

,Ich erinnere mich, dass der Tag schlecht
flir uns angefangen hat. Aber je mehr wir
spielten, desto besser lief es, bis zur
Finalrunde, in der Sam einen Krampfim
Bein bekam. Er hat trotzdem gekdmpft und
zum Gliick hat es gereicht, um das Finale zu
gewinnen.”

Schaufelberger Dominic / Schmid Elia

13
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ir fordern
Vielseitig

Mit Freude, Leidenschaft
und Respekt gemeinsam

sportliche Leistung erbringen.

Die IG Sport SG wlnscht allen
Teilnehmern, Helfern und
Zuschauern eine erfolgreiche,
spannende Veranstaltung.

IG Sport SG
Toggenburgerstrasse 99
9500 Wil

T +41 58 229 43 93
igsport@sg.ch

SWISSLOS)

Kanton St.Gallen
Sportforderung



Obersee Cup: Sieger Kat. 1

Obersee Cup: Vainqueurs cat. 1

Simone Spinicchia / Rahel Aschwanden

,Es war meine erste Teilnahme, nachdem
ich gefragt wurde, ob ich beim Turnier
mitmachen méchte. Ich finde das System
super cool und bin immer wieder gerne
dabei!” - Roman Rosenberg

,C’était ma premiére participation apres

qu’on mait proposé de rejoindre le tournoi.

Je trouve le systéme super cool et j'y
participe toujours avec plaisir !“

Petr Blazek / Csaba Molnar

,Un torneo con format particolare che
rende possiblie qualsiasi risultado” -
Simone Spiniccia

,Ein Turnier mit einem besonderen Format,
das jedes Ergebnis méglich macht.”

Roman Rosenberg / Robin Moret

,Ich bin immer noch stolz darauf, den
ersten Oberseecup mit meinem Partner
Csaba gewonnen zu haben — das war der
Start eines richtig genialen Turniers, das
bis heute super beliebt ist! - Petr Blazek

Je suis toujours fier d’'avoir remporté la
premiere édition de 'Oberseecup avec mon
partenaire Csaba — c’était le début d’'un
tournoi vraiment génial, qui est encore tres
apprécié aujourd’hui I



Tischtennisclub Rapperswil-Jona
Club de tennis de table Rapperswil-Jona
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«VIVA 30» - ein Projekt
des TTC Rapperswil-Jona

Das neue Projekt VIVA wird die Zukunft des Vereins leiten. Ein Verein, der wieder
Vereinsleben fordert, innovativ, Vorausschauend ist und A-Qualitét bietet!

Ein grosser Dank sei an Euch alle gerichtet: Vereinsmitglieder, Génner und Sponsoren,
Freunde und Bekannte, Behdrden und einfach alle die dazu beigetragen haben, diese
Erfolgsgeschichte zu schreiben!

Gemeinsam werden wir noch viel zur Geschichte beitragen!

House of Tabletennis

24 Stunden / 7 Tage die Woche stehen bis zu 3 Tische zur Verfiigung. Der rote Gerodur-
Tischtennisboden sorgt fiir optimale Trainingsbedingungen. Infos zur Nutzung
des Raumes (Monats-, Halbjahres- und Jahresabo’s) erhaltst Du unter info@ttcrj.ch

Geniesst den Obersee Cup und freut Euch auf ein Trainingserlebnis
der besonderen Art im House of Tabletennis!

1 @

ttcrjrzo00.ch ttcrj-dragons.ch obersee-cup.ch facebook.com/ttcrj  ttc_rapperswil jona
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ENTWICKLE EINE GEWINNENDE PERSONLICHKEIT
FUR MEHR ERFOLG IN FUHRUNG UND VERKAUF.

magicpersonalitytriangle.ch
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TT-STORE ..

s EST. 2019 m—— # '.l" ) ttstore.ch

indem du den Rabattcode TT-STO 20 beim Checkout angibst.




Club de tennis de table
Rapperswil-Jona

«VIVA 30» un projet du
TTC Rapperswil-Jona

Le nouveau projet VIVA va guider bavenir de l>association. Une association qui

promeut a nouveau la vie associative, qui innove, qui anticipe et qui offre la qualité A !
Un grand merci a vous tous : Membres de association, donateurs et sponsors, amis et
connaissances, autorités et tout simplement tous ceux qui ont contribué a écrire cette
histoire a succés ! Ensemble, nous allons encore beaucoup contribuer a cette histoire !

House of Tabletennis

Jusqu’a 3 tables sont disponibles 24h/24 et 7j/7. Le revétement du sol Gerodur assure
des conditions d’entrainement optimales. Pour plus d’informations sur l'utilisation de
la salle (abonnements mensuels, semestriels et annuels), consulte info@ttcrj.ch.

Profitez de I'Obersee Cup et réjouissez-vous d’une expérience d’entrainement
d’'un genre particulier a la House of Tabletennis!

L : obersee’ @
Club cup rapperswil-jona e
|Club) P

ttcrjiooo.ch ttcrj-dragons.ch obersee-cup.ch facebook.com/ttcrj  ttc_rapperswil jona
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TREUHAND AG

stieger

Treuhand-
und Steuerexperten

Tel. 0552255100
info@stieger-treuhand.ch
www.stieger-treuhand.ch

Roland Hensch
dipl. ing. FH

Eggwiesstrasse 62, 8332 Russikon
Mobile 079 216 32 29
roland.hensch@bluewin.ch

_|_

BAUBERATER

HENSCH




Anfahrt & Lageplan

Acces et plan de situation

Anfahrtsplan

Die Sportanlage Griinfeld liegt im Siiden
von Rapperswil-Jona, nicht weit entfernt
vom Zircher-Obersee.

Wer mit oOffentlichen Verkehrsmitteln
anreist, fahrt direkt mit dem Zug bis zum
Bahnhof Blumenau, von wo die Anlage in
5 Minuten zu Fuss erreichbar ist.

Oder man nimmt den Bus 991 vom
Bahnhof Jona oder Rapperswil direkt bis
zur Haltestelle «Griinfeld». Auf der Sportan-
lage stehen kostenpflichtige Parkplatze fir
die Anreise mit dem Auto zur Verfliigung.

Es wird empfohlen, mit OV anzureisen.

Bildau

o Knies Kinderzoo™
Rapperswil

Busskirch

Ort/lieu: Sportanlage Griinfeld,
Grinfeldstrasse 8, 8645 Jona

Plan d’accés

Le complexe sportif Griinfeld est situé dans la
partie sud de Rapperswil-Jona, non loin de
I'Obersee de Zurich.

Ceux qui utilisent les transports publics
prennent le train jusqu’a la gare de Blumenau
qui est a cinq minutes a pied du complexe
sportif.

Depuis la gare de Jona ou Rapperswil, ils
peuvent aussi prendre le bus 991 qui les amene
directement a l'arrét «Griinfeld». Des places de
parc payantes du complexe sportif sont
disponibles pour ceux qui arrivent en voiture.

Il est recommandé d’utiliser
les transports publics.

F

Joner Wald
Rapperswil-Jona

oy Gallersiiasse o
.Q? Erlen

c u rapperswil-jona |
wwuw.obersee-cup.ch i

Eichfeld\\
B

Grienfeld

Blaubrunnxa}/
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Wir nehmen es
genau fir Sie.

Hagedorn

PR A 4
RAIFFEISEN

S 4

Mit MemberPlus mehr erleben

und weniger bezahlen.

Als Raiffeisen-Mitglied mit MemberPlus-Status profitieren
Sie von vielen Freizeitvorteilen. Jetzt mehr erfahren unter:
raiffeisen.ch/memberplus



LANDGCASTHOF 2
ZIMMERMANNKR
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HOTEL SPEER

+JAKOB

Hotel & Restaurant

RAFPERSWIL

W\ODCJ

Landgasthof zum Zimmermann

St. Gallerstrasse 105, 8645 Rapperswil-Jona
www.hotelzimmermann.ch
info@hotelzimmermann.ch

055 225 37 37

Hotel LO!

St. Gallerstrasse 30, 8645 Rapperswil-Jona
www.loasia.ch/de/hotel

info@loasia.ch

055 2255353

Boutique Hotel Speer - A Sorell Experience
Untere Bahnhofstrasse 5, 8640 Rapperswil-Jona
sorellhotels.com/de/speer/rapperswil
speer@sorellhotels.com

05522089 00

Hotel Jakob

Hauptplatz 11, 8640 Rapperswil-Jona
www.jakob-rapperswil.ch
info@jakob-rapperswil.ch

055220 00 50

Hotel Moxy

Neue Jonastrasse 66, 8640 Rapperswil-Jona
moxyhotels.com

043 344 99 00

barrierefreie Einrichtungen
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Wir wiinschen allen
Teilnehmern viel Erfolg!

LANDI See AG
Tunnelstrasse 2

I.qndl 7 Neuhous

SEE www.landisee.ch

trabeco

PERSONALBERATUNG

www.trabeco.ch

Rapperswil

Obere Bahnhofstrasse 56
8640 Rapperswil

Tel. 055 220 80 40
rapperswil@trabeco.ch

Diibendorf

Insider Park — Uberlandstrasse 200
8600 Dibendorf

Tel. 044 802 20 90
duebendorf@trabeco.ch

Zirich
Stauffacherstrasse 94
8004 Zurich

Tel. 044 2791515
zuerich@trabeco.ch

Gabathule

Agentur fur v1suelle Kommunikation

www.gabathuler-grafik.ch

et '/(:{, 174 f/_/{r' .(4

UHREN BIJOUTERIE GRAVUREN
GOLD & SILBERARBEITEN

LA A ALLI




Verpflegung

Restauration

Pasta, Sandwiches, Hot Dogs ...

Waiahrend des Turnierbetriebs fiihrt der
Tischtennisclub Rapperswil-Jona eine
gemiitliche und preiswerte Gastwirtschaft
fiir alle Spieler und Besucher. Im Angebot
sind diverse fir Sportler geeignete
Mabhlzeiten, eine Auswahl an heissen und
kalten Getrdanken (mit und ohne Alkohol)
sowie ein Biuffet mit hausgemachten
Kuchen und Geback.

Des pites, des sandwichs, des
hotdogs...

Durant le tournoi, le club de tennis de table
Rapperswil-Jona propose a tous les joueurs
et visiteurs un restaurant convivial et
avantageux. Loffre englobe divers menus
qui conviennent pour des sportifs, un choix
de boissons chaudes et froides (avec et sans
alcool) ainsi qu’un buffet avec des gateaux
et des biscuits faits maison.

25
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kinob a1 leuzinger
Lratis Popcorn

fiir deinen ndchsten Eintritt ins Hino!

« \ Programm & Tickets unter: www.Kinoevent.ch
i m “ Einlisbar in der Kinobar Leuzinger gegen Abgabe dieser Seite bis am 31.12.2023.

«Miige die Macht
mit dir sein.»

Gesundheitspraxis
Kaser

Massageschule

Aus- und Weiterbildungen fur
Ganzkérper-, Ricken-, Fussreflexzonen
und Anti-Kopfschmerzmassage

Wirbelsdulenbehandlung mit
Schwingkissen, Ohrreflex-und Meridian-

behandlung

Kurse fur Anfénger, Einzelpersonen
oder Paare sowie Fachleute

Gerne berate ich Sie unter
055 211 80 80 oder
www.gesundheitspraxis-kaeser.ch

Freude an
Tischtennis?

TTC Rapperswil-Jona steht allen Tischtennis-
begeisterten offen. Ob Jung oder Alt: das spannende
Spiel an der Platte héit fit und macht Spass.

Jetzt ausprobieren!

Kontakt
Adrian Schmid, info@ttcrj.ch

Spiellokal
Turnhalle Kreuzstrasse, Kreuzstrasse 43, 8640 Rapperswil
House of Tabletennis, Holzwiesstrasse 39, 8645 Jona

Trainingszeiten Nachwuchs
Montag & Donnerstag, 18.00 bis 19.45 Uhr
Freitag 19.00 bis 21.00 Uhr

Trainingszeiten Aktive
Montag & Donnerstag, 20.00 bis 21.50 Uhr
Freitag 19.00 bis 21,50 Uhr (auf Anfrage)

Wir freuven uns auf deinen/thren Besuch




Sponsoren & Supporter

Sponsors & supporters

Herzlichen Dank
an alle Supporter & Sponsoren.

Un grand merci
a tous supporters et sponsors.

'.';oos
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HOLE DIR DEINEN BAUPLAN FUR UBERZEUGENDE

GESCHICHTEN IN MARKETING UND VERKAUF.

personalstorytellingblueprint.ch

o0
! k-1

Y PERSONAL
) v o STORYTELLING BLUEPRINT

E o1
Jetzt gratis herunterladen

Einzigartig. Wie Sie. . ')

Film ab!

Feusi Optik AG | Molkereistrasse 5 | 8645 Jona-Rapperswil | 055 212 30 40 | info@feusioptik.ch | www.feusioptik.ch




DER NEUE VOLLELEKTRISCHE

~- "'fQH“--," :
» S : :

"Die Legende ist zu“Fuck

Garage Helbling

Rtistrasse 47 | 8640 Rapperswil-Jona
Verkauf & Leasing: Tel. 055220 88 11 | www.garagehelbling.ch




ERNIE

Hauptsitz Geschéaftsstelle

ERNi Druck und Media AG ERNi Druck Rapperswil
Uznacherstrasse 3 Untere Bahnhofstrasse 2
CH-8722 Kaltbrunn CH-8640 Rapperswil
Telefon 055 293 34 34 Telefon 055 220 61 20

Konzeption und Gestaltung ¢
Text/Bild ¢

Webdesign ¢

Digital- und Offsetdruck ¢
Ausriist- und Versandl6sungen ¢

Lagerlogistik ¢

Konzepte fiir effizientes Publizieren

LinthSicht ®

" —8 0 W

info@ernidruck.ch | www.ernidruck.ch




Impressum

Mentions légales

obersee
CUP orosmitions

Kontakt / Contact:
Verein Obersee Cup, 8640 Rapperswil, info@obersee-cup.ch

Verein Obersee Cup / Club Obersee Cup

Adrian Schmid, Prasident / Président

Dina Taslimi, Vize-Prasidentin / Vice-Président

Adrian & Dina, Finanzen / Caissier

Bea Mey, Sponsoring / Sponsoring

Dina Taslimi / Illustration & graphisme

Bea Mey & Isabelle Gross & Karin Eichelberger, Gastwirtschaft Big Point / Restaurant Big Point

Programmbheft / Programme

Grafik /Illustration: Dina Taslimi

Fotos Tischtennis / Photo tennis de table : René Zwald
Druck /Impression: ERNi Druck und Media AG, Kaltbrunn
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Burgerstein Sport:

Ich bin der Liebling
der Sieger.

OfficialPARTNER

Burgerstein Sport ist ein Multivitamin-Mineral-Basispraparat,
das speziell fur die Bedurfnisse und den erhohten Bedarf von
Sportlern konzipiert wurde.

Tut gut.  \@/ Burgerstein Vitamine

Erhiltlich in Ihrer Apotheke oder Drogerie — Gesundheit braucht Beratung. Antistress AG, 8640 Rapperswil




